
FLAIL MOWER with engine for Quad; BROYEUR à moteur pour Quad;
MULCHER mit Benzinmotor für Quads; TRITURADORA con motor para Quad.TRINCIA ATV con motore per Quad

DOTAZIONI STANDARD
I Motore a benzina 4 tempi; I Avviamento elettrico; I Frizione centrifuga su puleggia; I Rotore bilanciato elettronicamente 
a mazze o a coltelli a Y; I Ruote regolabili in altezza; I Tenditore cinghie automatico; I Gancio di traino per QUAD.

STANDARD EQUIPMENT
I 4 stroke gasoline engine; I Electric starting; I Centrifugal clutch on pulley; I Electronically balanced rotor with hammer 
bladesor Y blade; I Adjustable height wheels; I Automatic belts tensioner; I Tow hook for Quad.

ÉQUIPEMENT STANDARD
I Moteur à essence 4 temps; I Démarrage électrique; I Embrayage centrifuge sur poulie; I Rotor balancé électroniquement 
à marteaux ou couteaux en Y; I Roues réglables en hauteur; I Tendeur de courroies automatique; I Crochet-tirant pour 
Quad.

SERIENAUSSTATTUNG
4-Takt-Benzinmotor; I Elektrostarter; I Fliehkraftkupplung auf Riemenscheiben; I Elektronisch ausgewuchteter Rotor mit 
Hammerschlegel oder Y-Messer; I Höhenverstellbare Räder; I Automatischer Riemenspanner; I Anhängekupplung für 
Quad.

EQUIPO ESTÁNDAR
I Motor de 4 tiempos con gasolina; I Arranque eléctrico; I Embrague centrífugo en polea; I Rotor equilibrado 
electrónicamente con martillos o cuchillas a Y; I Ruedas ajustables en altura; I Tensor automático de las correas; 
I Gancho de arrastre para Quad.

ENIT

FRENIT

DEFREN

ESDEFR

ESDE

MODELLO CODICE LARGHEZZA 
LAVORO

LARGHEZZA 
TRASPORTO

PESO MOTORE POTENZA CINGHIE COLTELLI MAZZE

cm cm kg hp n° n° n°

ATV 120 M1.V5.ATV1 120 180 250 Loncin 
420 cc

15 2 56 28
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